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La Unidad de Seguridad Maritima viene realizando
desde 1911 sus inspecciones e Investigaciones de

Accidentes.

THE CANAL'RECDRD
Marcﬁ r, FoOFrr.

OFFICIAL CIRCULARS.

ITnspection of Floating Eguipoent
CULEBRRA, C, Z. January 28, 1911,
CIRCULAR INo. 371z B

The dutiea of the Board of Local Inspectors are
hereby extended to inclunde an inspection of all Aoating
plant belonging tao the [athmian Canal Cemmision and
the Ponnama Railroad Company, at Lo
six rmmonths. except as to the steamships of the larcer

mpany». which are regularly inspected and licensed
by the inspectors at the home port of the steamers in
the United States.

tior shall cover the hulls and e uip—-
1t of same. of any character or description, o
worlks of the Isthmian Canal Commission
FPanama Railroad Compansy (= S =
eding paragraph. with a apecial i to the pre-
tion of life and property. under 211 condi
che Board shall make a report of its fndings
ble after the inapectiom., to the Chairman and
f Engineer. through the Head of Department of
iwil Administration, and shall specifically omrmerid
such changes in bull. equipment, etc., as in its opinicn
may be necessary for proper care of life and propertcw.

2. Copies of reports shall be forwarded direct to the
diwvision heads in the case of mmission property, and
o che General Superintendent of the Panama Railroacd
Cormpany in the case of Panama Railroad propercy.

3. o general repairs shall be undertalken on amw
piece of marine plant of owver fifteen (15) tons burden
uncil same has been inspected and reported on by the
Board of Local Inapectors. which report should be
taken as a guide as o the work to be done; and to ex-
pedite this inapection, it is reqguired that the Board
sh=ll receive notice of retirement from service of @y
piece of plant, as abowe atated. at least ten duays before
the time of undertalking the repairs; and at the time
the Board receives npotice of said rectiremmene. = list
wof required repaics, -‘pr-:uare-:l by the moarine engi-
neer, mMmaster, or supervisor. in irmmediate Lharge of the
plant to be repaired. approved by the asuUpervising
engineer and officer in charge of the worlk, shall be

in the office of the Board for theic inf!)rm"ltlu]:l
and guidance 111 making the abo inspecti

4. The term *"general repaicrs is u:lt-—rtr,{cd e
the periodic replacing of worn eguipment, and e
other repairas as may be aunthorized and made @t suc

nd do not cowver the emergency repairas necessa
vime for the renewal of broken parts. or the
running repaira made from day to daw.
omplizmnc with recommendations f the Bﬂ-drd EE=
tobligatory oo the oart

to prewvent such act:‘qn as Im
ered mecessary on the Board's recommendat

oard of Local Inspecto
submitted immediatelys
report of work done
circular, whi

. CEo. W
Fsehrmmdian Coamnal
Presidert, Parmama Railromd (o foaes .

e La Unidad de Seguridad
Maritima de La Junta de
Inspectores realiza las
Inspecciones de
seguridad al equipo
flotante de la ACP, de
contratistas y terceros
que se encuentran en
aguas de compatibilidad
con la operacion del
Canal, tal camo se
describe en el anexo de
la ley organica de la
Autoridad del Canal




INSPECCIONES DE SEGURIDAD MARITIMA




Mediante Notas de Entendimiento No. 101-01-021
SDGMM y 101-01-087 SDGMM entre la Autoridad
Maritima de Panama (AMP) y la Autoridad del Canal de

Panama (ACP)

TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA REDACCION DE LA RESOLUCION
RELATIVA A LA EXENCION DE INSPECCION DE SEGURIDAD
DEL EQUIPO FLOTANTE DE LA AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA
(ACP)

. La Auntoridad Maritima de Panami (AMP) tomara como vilida la inspeccién anual
del equipo flotante que realice la Autoridad del Canal de Panama (ACP) en base al
Informe de Inspeccién del Equipo Flotante de la Autoridad del Canal de Panama
(Informe de Inspeccién), cuyo formato ha sido trabajado en arménica colaboracién
por ambas instituciones y aprobado por la AMP para su uso.

B ACP. EStas inspecciones
ncias gravisimas reflejadas en el

_ La AMP expedird con ch escalonadas,_a partir de emision d resolucid
las patentes reglamentarias de navegacién del equipo flotante de la ACP con el
propdsito de evitar su expiracion conjunta.

4. La ACP se compromete al envio ancal de los Informes de Inspeccidn junto con los
certificados de inspeccidn del mismo al Departamento de Navegacidon v Seguridad de
la Direccitn General de Marina Mercante de la AMP.

5. Con el propdsito de familiarizarse con el equipe flotante de la ACP, se realizarén
giras conjuntas de campo entre los inspectores principales del Departamento de
Mavegacién y Seguridad de la AMP e inspectores de la ACP. Solamente podrin

el equipo flotante de la ACP aquellos inspectores que hayan
as giras conjuntas de campo.

inspeccionar
participado en

5. La ACP se compromete a dar cumplir con la normativa establecida en el Decreto No.
61 de 23 de octubre de 1979 por el cual se establece el servicio de inspeccidn de las
z acionales del servicio de navegacidn maritima dedicadas a actividades en
apguas jurisdiccionales de la Repiiblica de Panama.

7. Las lanchas de pasajeros y remolcadores deberdn contar con equipe de comunicacidn
con la frecuencia VHF (ver listado adjunto).

. Realizacién de seminarios-talleres relacionados con seguridad maritima con la
participacion del persenal de Departamento de Navegacion y Seguridad del la AMP y
personal de la ACP.

9. La ACP se compromete a enviar a la AMP un listado actualizado de todos los
operadores de embarcaciones de hasta 65 asi como de pract
remolcadores, maquinistas ¥ asistentes de maquinistas que posean una licencia
expedida por la Junta de Inspectores.

La AMP toma como
valida que la Unidad de
Seguridad Maritima de la
Junta de Inspectores de
la ACP realice las

Inspecciones de
Seguridad Maritima y
Certificacion del equipo
flotante de la ACP;.en
adicion se realizan
Inspecciones de a
contratistasdy terceros
que trabajen en aguas de
compatibilidad con la
operacion del Canal.




Se realizan seminarios-talleres relacionados con la seguridad
maritima con la participacion del personal del Departamento de
Navegacion y Seguridad Maritima de la AMP y personal del

Departamento de Operaciones y de la Unidad de Seguridad Maritima
de la ACP

P —




Como se realizan estas inspecciones:

La ACP posee 316 embarcaciones y las mismas
son inspeccionadas una vez al ano para su
certificacion.

La Unidad de Seguridad Maritima de la Junta de
Inspectores cuenta con el personal técnico
iIdoOneo y con una basta experiencia para la
realizacidon de estas inspecciones.

Se utiliza como base referencial el Decreto 61
del 23 de octubre de 1979 y las normas de
Seguridad Maritima de la ACP entre otras.

El personal se encuentra constantemente en
capacitacion para actualizacion de o nuevos
procedimientos y estandares gue son
aprobados y de aplicabilidad a n4eStros equipos
flotantes




ertificado de Inspeccion:

001724

ORIDAD DEL CANAL DE PANAMA
CERTIFICADO DE INSPECCION DE SEGURIDAD MARITIMA

Fecha de vencimiento: Julio del 2009

2531(ESSM)
NAVE: COLON (CN)

TIPO: Remolcador

MANGA: 11.15mts

PUNTAL: 4.78mts

DUERO / OPERADOR: Divisioén de Mantenimiento de Flotas y Equipo, Gerente de Administracién de Flota Ing. Nicolés
Solano (OPMA) 272-2892, Divisién de Operaciones de Transito Capitan. Max Newman Gerente de OPTR 272-4285, Agustin
genes Martinez, Maquinista Jefe Encargado de Remolcador (interino).

TRIPULACION REQUERIDA:

1- Capitan de Remolcador (con Licencia)

1- Maquinista Jefe de Remolcador(con Licencia)
2- Marineros de Remolcador

SISTEMA CONTRA INCENDIO: Tramos de manguera de incendio: 4 de
1" didmetro (200" en total), 8 de 22" didmetro (400" en total)

Trece (13) extintores portatiles de incendio para uso marino aprobados por USCG
Ocho(8) de trece (13) seran de CLASIFICACION USCG B-I1 C-li(tipo /tamafio)
10lbs de Polvo Quimico BC 15Ibs de anhidrido carbénico (¢ ido de carbono) CO2
(Preferiblemente 6 de los 8 que sean de anhidrido carbénico (didxido de carbono) CO2)
(Preferiblemente los 2 de 8 que sean de polvo quimico (PQ) ABC en lugar de( PQ) BC)
Tres (3) de trece (13) seran de CLASIFICACION USCG A-ll B-II C-ll(tipo /tamafio)
10lbs o 201bs de Polvo Quimico ABC

Dos(2) de trece (13) seran de CLASIFICACION USCG B-I C-I(tipo /tamafio)
22 0 5lbs de Polvo Quimico BC 5 6 10Ibs de anhidrido carbénico ido de carbono)
CO2(Preferiblemente los 2 que sean de anhidrido carbénico (dioxido de carbono) CO2)
1- Sistema fijo de anhidrido carbénico de CO2 fijo (cuarto o camara de maquinas)
2- Cafiones lanza espuma (monitores) de incendio

4- Hachas

1- Bomba contra incendio, 1140m3/hora 18.5m3. Espuma AFFF

OTROS EQUIPOS REQUERIDOS:

2-Bombas sumergibles, 300gpm

1-Ancla tipo Danforth, 3001bs.

1- Campana

1- Sistema de alarma ral

1- Pito

TANQUES DE AIRE COMPRIMIDO / VALVULAS DE SEGURIDAD:

Acero, soldado #74

No. PATENTE: 28653-02-A
DISTINTIVO LLAMADA: HO-2738
MAXIMO DE PASAJEROS: 5

MAXIMO DE PERSONAS: 10
EQUIPO SALVAVIDAS REQUERIDO: *Por deteccion Dispositivos
de Salvamento de color Naranja Internacional y con material reflectante
2* Aparatos de Flotacion para 6 personas c/u del tipo aprobados por USCG
2* Aros salvavidas no menor de 800mm (30”) didmetro del Tipo
IV aprobados por USCG con cabo o rabiza. 30mts (90°) de largo y
8mm (5/16") diametro minimo, guirnalda de 9.5mm (3/8")
2* Aros salvavidas no menor de 800mm (30”) diametro del Tipo
IV aprobados por USCG con artefacto luminoso o luz de encendido
automatico emitir sefiales a un ritmo de 50 destellos de descarga por
minuto 2cd de intensidad luminica eficaz, con guirnalda de 9.5mm (3/8”)
10* Chalecos salvavidas del Tipo I aprobados por USCG
1-Sistema de rescate “Jason’s Cradle” u otro dispositivo o medio de
salvamento aprobado
1- Cuadro de obligaciones e instrucciones para casos de emergencia
(zafarrancho)
2- ERAC (SCBA) equipo de respiracion auténomo con cilindros de repuesto
MAQUINARIA AUXILIAR:

N/A

#25N01003, aire de arranque, inspeccion del 7 al 11 de julio de 2008, MAWP 45bar, valvula de seguridad nueva.
#25N01002, aire de arranque, inspeccion del 7 al 11 de julio de 2008, MAWP 45bar, valvula de seguridad nueva.
#71NO1271, aire de arranque, inspeccién del 7 al 11 de julio de 2008, MAWP 45bar, valvula de seguridad nueva.

RUTAS PERMITIDAS Y CONDICIONES DE OPERACION: Aguas del Canal de Panaméa

coMEeNTARI0s: Ultima Inspeccion: del 7 al 11 de julio de 2008
INSPECCIONADO Y APROBADO PARA:  Servicio de remolque
DIQUE seco: Noviembre 2001

INSPECTOR DE EQUIPO FLOTANTE: Jaime E. Martiz C.
ORIGINAL FIRMADO

PROXIMO DIQUE seco: Noviembre 2005

FECHA DE INSPECCION: Julio 2008

Junta de Inspectores-Unidad de Seguridad Maritima (OPXI-SI)
Edificio 705 Corozal Oeste Tel. 276-3289 Fax. 276-2069/1373




TIPOS DE INSPECCION:

Inspeccion de Certificacion:

Nos aseguramos que la nave
cumple con todos los requisitos de

seguridad maritima establecidos




Inspeccion en Dique Seco:

Nos aseguramos que el casco y los
sistemas gue se encuentran en la
obra viva de la nave estan en
cumplimiento a lo establecido en
las normas y estandares
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TITANIC — 1914

« 1503 victimas

* nacimiento SOLAS
« Construccion
« Radiocomunicacion
 Estabilidad

* Dispositivos
Salvamento
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Morro Castle

133 victimas
Sep 81934
Se revisa SOLAS II:
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Torrey Canyon

Costa de Inglaterra

107,000 toneladas de crudo
Marzo 18 1967
Nace MARPOL




Amoco Cadiz

PORTSALL, FRANCIA

130,000 toneladas de crudo

Endurecimiento del Convenio
MARPOL

MARZO 16 1978




188 Victimas

Revisidon SOLAS en
estabilidad de RoRoO
y Ferries

MARZO 6 1987

TONKSEND THORESEN

B -

FREE of HERALD
ENTERPRISE

ZEEBRUGGE BELGIUM




EXXON VALDEZ

37,000 Toneladas de crudo
Nace OPA 90




ESTONIA

| S it A - Tallin, Estonia
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900 Victimas FINLAND
Enmienda SOLAS  |[REEPIEIEVIISE = =)

Seguridad en
Ferries

SEP 27 1994

7" EsTONIA




ERIKA

20,000 toneladas de
crudo

Paquete legislativo

Europeo parecido al
OPA 90

DIC 12 1999




PRESTIGUE

Apriete de la tuerca en
lo estipulado en el 2001

Aumento fondo por
Compensacion por
Vertidos, aun por
Aprobar

MARZO 2002
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:"‘T Seguridad Maritima
W Titulo Fecha Efectiva
FHlorma de Sequridad en Qperaciones de Soldadura v Corte 05-ago-2004
. Maortna de Seguridad para la Inspeccion de Calderasy Envases a Presidn 06-rMow-2002
Informacion General - . -
Fundamentos Legales Nnrm_a de lUso u:jn_al Codigo de Colores para Tuberias en los Equipos Flotantes v 20-Mow-2003
Cuenca Hidrogréfica Terminales kMaritimos de la ACP
Muestros Cliertes Morma de ldentificacian de Tomas de Corriente Exterior ("Shore Power") v Conexiones 1 7-Jul-2003
Maoticiera wirtual Telefdnicas Exteriores en Equipos Flotantes, Atracaderos v Similares
Compras y Contratos Morma de Seguridad de Trabajos Sohre 0 Cerca el Agua 01-Ene-2003
Cperaciones Maritimaz - -
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Fadar Meteoroldogico
Hechos del Canal
El Corte Culebia tide 137 F.Y.. Adobe’ * Documentos FDFC Los documentos estan en el formato de Adobe Acrobat
Kilérmetros de largo. Se LY Ger'RE Reader. Si usted no dispone de este programma, por favor visite el sitio de
Adobe ade - . .
extiende desde el Lago Gatin Adobe para adquirir una copia gratis.
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hliguel .
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La Autoridad Maritima de Panama, entidad autdnoma del Estado panamenio,
fue establecida mediante el Decreto Ley N7 de 10 de febrero de 1995, que
unificd las competencias martimas gue hasta esa fecha pozelan la Autoridad
Fortuaria Macional, la Direccidn General Conzular v de Maves, del Ministerio de
Hacienda v Tezoro; la Direccion Seneral de Recurzos Marinos, del Ministerio
de Comercio e Industrias, v la Escuela Mautica de Panama, del Ministerio de
Educacian.

La Autoridad haritima de Panama es divigida por un Administrador nombrado
por el Presidente de la Replblica de Panama v ratificado por la Asambles
Legizlativa, v quien ejerce su representacion legal.

La Autoridad Maritima de Panama tiene las siguientes funciones:

-

Fungir como la autoridad marftima suprema de la Repablica de Panama para gjercer loz derechos v dar cumplimiento a las
responzahilidades del Estado panameno dentro del marco de la Convencion de las Maciones Unidazs sobre el Derecho del
hiar, 1952 v demas leves v reglamentos vigentes .

Administrar, promowver, regular, provectar v ejecutar las estratedias, normas, planes v prodgramas que estan relacionados
con el funcionamiento v desarrollo del Sector Martimo.

Promover, coordinar v ejecutar la Estrategia Maritima Macional.
Adminiztrar el registro de bugues de Panamda.

Proponer v coordin@ar oz planes de desarrollo del sistema portuario nacional, explotar v operar los servicioz portuarios
fizcalizar agquellos gue no operen directamente.

Salvaguardar loz interezes nacionales en log espacios martimos v aguas interiores.
Administrar v conservar los recursos marinos v costeros.

Welar por el estricto cumplimiento de loz tratados, conwvenios e instrumentos internacionales en materia martima ratificados
oF Panaims.
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Seguridad Maritima
“SAFETY”

SEGURIDAD FRENTE A ACCIDENTES
PRODUCIDOS POR LA FUERZA DE LA
NATURALEZA, EL ERROR HUMANO, EL
FALLO TECNICO O EL AZAR
INESCRUTABLE.







e La ACP compania comprometida
con la seguridad y siendo
certificada I1SO 9000 establece en
su sistema de gestion de calidad

los reglamentos, manuales y
normas que regulan la seguridad
en la operacion del canal.de
Panama.
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- CIRCULARES
A LAS
NAVIERAS

* AVISOS A LAS
NAVIERAS

OP NOTICE TO SHIPPING No. N-2-2009

Harbor
Operations







